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WstEP

»2Biuletyn Informacyjno-Instrukcyjny” nr 7, z ktérego pochodzi opracowany mate-
rial, opublikowany zostat latem roku 1955". W Gléwnym Urzedzie Kontroli Prasy,
Publikacji i Widowisk® to czas niespokojny, zdecydowanie odwilzowy, w wewnetrz-
nych dokumentach pojawiaja si¢ zatem informacje wyjasniajace dynamicznie zmie-
niajacy sie sytuacje polityczng oraz wskazéwki, jak ocenia¢ utwory niepublikowa-
nych wezesniej pisarzy. Do takiej grupy zaliczy¢ mozna takze tekst Kazimierza
Krélika O rworczosci Kazimiery Iflakowiczéwny?. Niewiele jest w numerach z lat
piecdziesiatych rozpraw poswieconych poszczegélnym twércom; widomy to znak, ze
w polowie roku 1955 postac i dorobek autorki Stowika litewskiego zyskaly w urzedzie
status priorytetowy — a moze réwniez problemowy.

Za bezposrednig przyczyng powstania przegladu uzna¢ mozna ogloszenie, a wigc
uprzednie dopuszczenie do publikacji dwdch jej tomikéw. Poezje. 19.40-1954* wydal

1 Szerzej na temat ,Biuletynéw” z poczatkéw lat piecdziesigtych zob. K. Budrowska, Wewngtrzne pis-
mo cenzury. ,Biuletyn Informacyjno-Instrukcyjny w latach 1952-1955,w: eadem, Studia i szkice o cenzu-
rze w Polsce Ludowej w latach 40. i 50. XX wieku, Biatystok 2014, s. 95-106.

2 W dalszej czgsci artykutu skr6t GUKPPIW.
3 AAN, GUKPPiW, 420, teczka 165/4,s. 18-30.

4 K. Ittakowiczéwna, Poezje. 1940-1954, PAX, Warszawa 1954. Ze wzgledu na tematyke opracowania
w przypisie kazdorazowo podany zostaje wydawca.
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pod koniec roku 1954 Instytut Wydawniczy Pax, a Wiersze religijne. 1912-1954° —
poznariskie wydawnictwo Albertinum rok pézniej. Cenzor Krélik oglasza artykut
jeszcze zanim Wiersze religijne si¢ ukaza (stopka glosi, ze do druku skierowano
je w pazdzierniku 1955 r., a druk ukoriczono w listopadzie 1955 r.), z czego mozna
wnosié, ze mial wglad do egzemplarza przedstawionego do kontroli, a by¢ moze
sam go cenzurowal.

Przeanalizowane przez Kazimierza Krélika tomy z polowy lat piec¢dziesiatych nie
byty jedynymi wydanymi po wojnie przez poetke. Zbiér Wiersze wybrane. 1912-19.47°
z poslowiem Wilhelma Szewczyka oglosilo w lipcu 1949 r. prywatne wydawnictwo
Wiadystawa Baka. Nalezy podkresli¢, Ze byt to ,,ostatni moment” na tego typu
przedsiewzigcie — zaostrzenie cenzorskich kryteriéw ewaluacji nastapito wezesna
jesienig 1948 r., do polowy roku nast¢pnego ukazywaly si¢ pojedyncze tytuly, ktére
uzyskaly zgode na druk jeszcze przed zmianami.

W zespole archiwalnym, w ktérym znajduje si¢ interesujacy nas ,Biuletyn Infor-
macyjno-Instrukeyjny”, udalo si¢ odnalez¢ takze §lad zaniechanego wydania zbioru
Kazimiery Ittakowiczéwny z konca lat czterdziestych. W maju 1948 r. Wydawnictwo
Zachodnie przestalo bowiem do oceny Wiersze wybrane, zawierajace utwory z lat
1912-1945. Projektowany naktad mial wynies¢ 5600 egzemplarzy. Recenzje datowane
s3 na 20 maja i 6 czerwca 1948 roku i maja pozytywne oceny, cenzorzy proponuja
jednak liczne ingerencje. Jeden z pracownikéw GUKPPiW zacheca do usuniecia
az 19 wierszy o tematyce religijnej oraz zwigzanej w Wilnem.

Ostatecznie, po pertraktacjach z wydawnictwem i poetka ,bardzo trudng we wspét-
pracy”, jak zaprotokolowano w raportach, usuni¢to dwa wiersze Do Wilna (pocho-
dzacy z tomiku Z glebi serca z 1928) oraz Rosjanka (z wojennego budapesztariskiego
tomu Wiersze bezlistne z 1942). Utwér Do Wilna (piéra urodzonej w tym miescie
autorki) nie zostal zaakceptowany z powodu tematyki kresowej, a pesymistyczne
passusy, jak ,[teraz] [...] wilczyska ciebie obiegly”, z pewnoscig tylko przypiecze-
towaly nieprzychylna decyzj¢. Liryk Rosjanka okazal si¢ najbardziej ktopotliwy:
przedstawiony w nim dramatyczny los radzieckich kobiet sprawit, ze tekst skutecznie
wyeliminowano z obiegu, powtdrnie zaistnial w druku dopiero po zniesieniu cenzury,
w Poezjach zebranych wydanych pod koniec lat dziewigédziesigtych’.

Druga z recenzji, z czerwca 1948 roku, uwzglednia najwyrazniej negocjacje z au-
torka, gdyz proponuje usuniecie tylko dwéch wzmiankowanych wierszy. Zacho-

wawcza konkluzja otwiera zbiorowi droge do druku:

5 Eadem, Wiersze religijne. 1912-1954, przedm. Z. Pedziriski, Albertinum, Poznari, 1955.
6 Eadem, Wiersze wybrane. 1912-1947, post. W. Szewczyk, W. Bak, £6dz 1949.

7 Eadem, Rosjanka, w: eadem, Poezje zebrane, zebrali, oprac. i bibliogr. sporzadzili J. Biesiada, A. Zuraw-
ska-Whoszczyniska, wstep J. Ratajezak, Torun 1999, t. 2,s. 718.
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Wiersze IHtakowiczéwny nie zawieraja w zasadzie rzeczy, ktére dalyby
podstawe do odmowy wydania zezwolenia na druk, ale nie zawieraja
tez zadnej z tych wartosci, ktére skladaja si¢ na znaczenie literatury

jako oreza w walce o nowego cztowieka®.

Na opinii widnieje akceptacja zwierzchnika.

Nasuwa si¢ zatem oczywiste pytanie, dlaczego do publikacji nie doszlo. Mozna
ostroznie domniemywa¢, ze przyczynily si¢ do tego klopoty wydawcy. Wydaw-
nictwo Zachodnie, o rodowodzie jeszcze przedwojennym, podzielilo los innych
oficyn prywatnych, wykluczanych z rynku przez niekorzystne przepisy: ,Dekret
o zawieszeniu mocy niektérych uméw wydawniczych w dziedzinie literackiej”
2 1946 roku, ktéry uniewaznial na pigc lat uprawnienia wynikajace z praw autorskich
do wydawania dziel klasykéw, oraz ,Rozporzadzenie Rady Ministréw w sprawie
koncesjonowania przedsigbiorstw wydawniczych”z 21 wrzesnia 1949 roku, na pod-
stawie ktérego wydawnictwa prywatne musialy sie kazdorazowo stara¢ o specjalna
koncesje wydawnicza’. Kwestia ta wymaga jeszcze dalszych badan, tu zostala tylko
zasygnalizowana.

W latach stalinowskich utwory Ittakowiczéwny drukowane by¢ nie mogty,
podobnie jak innych autoréw o ,niepewne;j” politycznie przesziosci, wyraznie an-
tyradzieckich pogladach czy jawnych zwigzkach z Kosciolem. Poetka spelniala
wszystkie te ,kryteria”i zostala objeta formalnym badz nieformalnym ,zapisem™°.
Status wyjatku mialy tylko jej thumaczenia: gléwnie z rosyjskiego, francuskiego
i niemieckiego, z ktérych publikacji si¢ utrzymywata.

Jak stwierdzil w 1955 na famach , Tygodnika Powszechnego” Bronistaw Ma-
mori, nie wydajac osobnej ksiazki poetyckiej, popadata Ittakowiczéwna stopniowo
w czytelnicze i spoleczne zapomnienie. Dos¢ wspomnieé, ze wladze przywiazujace
do takich gestéw duze znaczenie w zaden sposéb nie uhonorowaly jubileuszu
pieédziesieciolecia jej tworczosci, ktére przypadato w 1954 roku™.

Nieobecnos¢ Ittakowiczéwny w przestrzeni publicznej jako pisarki nie byla
jednak pelna, bibliografia zawartosci czasopism notuje bowiem kilkanascie wierszy
jej autorstwa ogloszonych w czasopismach w latach 1950-1954, przede wszystkim
w katolickich , Tygodniku Powszechnym”i ,Dzis i Jutro”. Wzigla takze autor-

ka Stowika litewskiego udzial w slynnej ankiecie ,,Pisarze wobec dziesi¢ciolecia”,

8 AAN, GUKPPiW, sygn. 169, k. 54.

9 S.A. Kondek, Wiadza i wydawcy. Polityczne uwarunkowania produkcji ksigzek w Polsce w latach 1944-
-1949, Warszawa 1993, s. 66-71.

10 ,Zapisy” z lat czterdziestych i pigédziesiatych w archiwach si¢ nie zachowaly, stad niemozliwe jest
sprawdzenie stopnia formalizacji zakazu.

11 B. Mamon, O wierszach IHakowiczowny, , Tygodnik Powszechny” 1955, nr 15,5. 1211 15.
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ogloszonej przez ,Nowg Kultur¢” i w numerze z 21 marca 1954 r. opublikowata
krétka (i bardzo wstrzemigzliwa w ocenach) wypowiedz na temat powojennej Polski.
W socjalistycznej rzeczywistosci dostrzegala trzy elementy pozytywne: likwidacje
bezrobocia, upowszechnienie szkolnictwa wszystkich szczebli, dostepnosc¢ ksigzki
i umasowienie czytelnictwa®.

Wydaje si¢ zatem, Ze ,zapis”, ktéry nie obejmowal pojedynczych lirykéw dru-
kowanych w prasie katolickiej, stopniowo tagodzono od poczatku roku 1954, by
— przez publikacje wyboréw poezji najpierw w niskonaktadowych wydawnictwach
chrzescijanskich, potem w panstwowym PIW-ie (w wydaniu z 1956 znalazty si¢
takze nieliczne wiersze powojenne) — dojs¢ do wydrukowania prozy poetyckiej
Z rozbitego fotoplastykonu™ w 1957 1. oraz tomu Lekkomysine serce™ w 1959, ztozonego
juz w pelni z tekstéw napisanych po wojnie.

Notatka O twdrczosci Kazimiery Iflakowiczéwny znamionuje dos$¢ duzg wiedze
autora na temat biografii i dziel poetki. Wprawdzie nie brak tu bledéw (z najpowaz-
niejszym, przypisujacym wydanie Wierszy religijnych Pallotinum, na czele), ale wida¢,
ze autor siggnal zaréwno do tekstéw (w tym takze wydanych przed wojna), jak
i opracowan z biezacej prasy literackiej. Przeczytal tez wstgpy do wydan powojen-
nych. Najobficiej positkowal si¢ autobiografia pisarki z okresu jej sekretarzowania
Pitsudskiemu, przygotowana z mysla o mtodym odbiorcy — Sciezka obok drogi.
Sporo to méwi o jego horyzoncie intelektualnym, a takze o popularnosci ksiazki.

Co ciekawe, cenzor Krélik przywoluje w calosci i komentuje w ,,Biuletynie”
utwor, ktéry nie byt publikowany do polowy roku 1955 ani w tomikach, ani w prasie:
Wiersz na styczeri 1944 ogloszono dopiero w tomie z 1959 r. Mozna zatem przypusz-
czad, ze tekst ten zostal znacznie wezesniej przedstawiony do kontroli i nie zyskal
akceptacij.

W szkicu tendencyjnie rysuje si¢ sylwetke oraz dorobek autorki Tkarowych lotdw,
podkreslajac jej ,bezgraniczne i slepe wprost uwielbienie dla pézniejszego Marszat-
ka” oraz ,bezgraniczng glupote” w ocenie Zwiazku Radzieckiego. Ocena polityczna
wierszy takze nie wypada pomyslnie: poetka nie napisala zadnego utworu, ktéry
afirmowalby Polske Ludowa, a w wielu przebijaja ,nutki tesknoty, oczekiwania
dawnej szlacheckiej §wietnosci i szumu husarskich skrzydet”. Autor konkluduje:

O tym, jak silna byla nienawis¢ do mtodego panstwa radzieckiego,
$wiadczg jej pozbawione wprost sensu i trzezwosci utwory nacechowa-
ne bezgraniczng glupotg i wymystami, wzorowanymi zreszta

12 K. Ittakowiczéwna, Pisarze wobec dziesigciolecia, ,Nowa Kultura” 1954, nr 12;s. 3.

13 Eadem, Z rozbitego fotoplastykonu. [ Proza poetycka], PIW, Warszawa 1957.

14 Eadem, Lekkomysine serce. [ Wiersze], Czytelnik, Warszawa 1959.
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na oficjalnej propagandzie i oszczerstwach kol rzadzacych Polski sa-
nacyjnej. [...]

Dlatego tez fakt pozytywnych stron w tworczosci Ittakowiczéwny
[takich jak oparcie wypowiedzi poetyckiej na wzorcach ludowej piesni
i gawedy — K. B.] nie moze przestania¢ tego, z czym absolutnie zgodzi¢

si¢ nie mozemy®.

Warto w tym miejscu zapytaé, czy artykut Krolika wplynal na pézniejszy sposéb
cenzurowania wierszy poetki, czyli — czy spelnit swa funkcj¢ instruktazowa.

We wrzesniu 1955 r., dwa miesigce po ukazaniu si¢ numeru 7 ,Biuletynu In-
formacyjno-Instrukcyjnego”, do GUKPPiW trafia kolejny tom IHtakowiczéwny,
tym razem zgloszony przez wydawnictwo prestizowe i paristwowe — Pafstwowy
Instytut Wydawniczy. Wybor wierszy™® doczekat si¢ dwéch bardzo szczegétowych
opinii, sugerujacych liczne zmiany. Autorem jednej z nich jest znéw Kazimierz

Krélik, ktéry zauwaza, nie bez lekkiego zdziwienia:

Oceniajac niniejszy zbiorek pod wzgledem politycznym, nalezy stwier-
dzi¢, ze nie zawiera on prawie zadnych wierszy o wyraznie wrogich
elementach (gloryfikacja Pitsudskiego, nienawis¢ do Zwigzku Ra-
dzieckiego), tak charakterystycznych dla twérczosci Ittakowiczéwny
z lat okresu migdzywojennego®.

Wybdr wierszy oddano do skiadu 15 wrzesnia 1955 roku, po uwzglednieniu zale-
canych ingerencji dotyczacych przedrukow z tomu Koledy polskie biedy. W wigilig
powrotu (1917) — nie znalazt si¢ w nim ani jeden tekst z tego zbioru. Podobnie — ani
jeden utwér z toméw poswigconych marszatkowi Pitsudskiemu.

Recenzje wtérng przygotowuje w lutym 1956 roku towarzysz Papiernik. Pisze o tych
samych trudnosciach, ktére sygnalizowal autor O rwdrczosci Kazimiery Iflakowicziwny:

Silne akcenty religijne tej poezji, akcenty, ktérych paistwowe wydaw-
nictwo nie ma potrzeby propagowaé, réwniez napewno [sic/] utrud-
nialy prace nad dokonaniem tego wyboru.

Na koniec cenzor stwierdza, iz autorka nie nalezy do ,entuzjastek naszego ustroju”.
Papiernik zatrzymuje ostatnie strony tomiku z zakoriczeniem wiersza Snito mi sig,
15 AAN, GUKPPiW, 420, teczka 165/4, k. 363.
16 K. Ittakowiczéwna, Wybor wierszy, wyb. W. Kubacki, PIW, Warszawa 1956.
17 AAN, GUKPPiW, 386, t. 31/126, k. 376.
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datowanego pod tekstem na 1955 roku, z ktérego wynika, ze lepiej $ni¢ o smutne;
rzeczywisto$ci, niz si¢ zbudzi¢ i zobaczy¢, jak w Polsce jest naprawdg. Pierwsza
decyzja naczelnika urzedu cenzury jest zgodna z jego propozycja, ale trzy dni p6z-
niej urzad godzi si¢ na wydanie bez cie¢. Zmiany zaproponowane uprzednio przez
cenzora Krélika zostaja jednak utrzymane i wydany po raz pierwszy po dlugiej
przerwie w pafnstwowym wydawnictwie tomik Kazimiery Ittakowiczéwny trafia

do czytelnikéw w postaci zasadniczo niezgodnej z pierwotnym zamystem autorki.

7. ASADY EDYCJI

W opracowywanym materiale dokonano modernizacji ortografii i interpunkcji,
pozostawiono niezmieniong skfadni¢. Zachowano oryginalne podkreslenia. Ble-
dy rzeczowe oraz fragmenty odzwierciedlajace specyficzny $wiatopoglad autora
oznaczono [sic/]. Tytuly tekstéw literackich wyréznione cudzystowem — oddano
kursyws. Uzupelniono brakujace cudzystowy i kursywy. Zachowano charaktery-
styczng delimitacje tekstu, korygujac wcigcia.

Przywolywane fragmenty tekstéw Kazimiery Ittakowiczéwny zestawiono z wer-
sjami z wydania krytycznego. Poprawiono niezgodnosci z oryginatem: brakujace
fragmenty dopisano w nawiasie kwadratowym, przy nieprecyzyjnym cytacie wersj¢
prawidlowa podano obok w nawiasie kwadratowym, milczaco skorygowano bledy
interpunkcyjne i literéwki.

MATERIAE ARCHIWALNY

O tworczosci Kazimiery Iflakowiczdwny
Poniewaz stosunkowo obfity dorobek poetycki Ittakowiczéwny jest u nas mato
znany, a w ostatnich czasach niektére wydawnictwa katolickie czynia usilne préby
wydania cz¢sci jej wierszy (PAX 1954, Pallotinum [sic/] 1955), zachodzi potrzeba
zwrécenia uwagi na dorobek poetycki poetki oraz problematyke jej twérczosci.
Orientacja ta jest potrzebna w konkretnej pracy cenzorskiej.

Kazimiera Ittakowiczéwna urodzita si¢ w 1892 r.”® w Wilnie. Swa kariere poetycka
rozpoczyna w 1904 r."? drukowanym w ,, Tygodniku Ilustrowanym” wierszu Jablonie.

18 Informacje podane przez cenzora zestawione zostaly z biogramem i bibliografig pisarki sporzadzonymi
przez Beate Dorosz, w: Wspélezesni polscy pisarze i badacze literatury. Stownik biobibliograficzny, t. 3,
red. J. Czachowska i A. Szatagan, Warszawa 1994, s. 294-299. Podana w biogramie data urodzenia to
6 sierpnia 1888 1., data 19 sierpnia 1892 r. okreslona jest jako ,data urodzenia w dokumentach”.

19 Wtasc. 1905.
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Debiutuje tomikami Tkarowe loty (1912)*° i Wici (1914)*. W 1917 1. wydaje nastep-
ne zbiory: Trzy struny* i Koledy polskiej biedy™, bedace plonem wojennych przezy¢
i doswiadczen, a w 1919 1. Bajeczng historig o krélewiczu La—fi-czaniu**. W 1922 1.
ukazuje si¢ Smier Feniksa®, a w 1923 za$ Rymy dziecigce®®. Rok 1926 przynosi Polsw?®
i Obrazy imion wrogebnych [sic!])*®. Dalsze lata obfituja w nastepujace zbiorki: Zfoty
wianek*® (1927), Zwierciadto nocy’ (1927), Z glebi serca™ (1928), Placzqcy ptak> (1929),
Czarodziejskie zwierciadetka® (1929), Popidl i perly’* (1930), Ballady bohaterskie® (1933),
Stowik litewski®® (1936) oraz tomik wierszy dla dzieci pt. Wesofe wierszyki¥7 (1934).
Tak przedstawia si¢ jej dorobek poetycki do 1939 r. w porzadku chronologicznym3®.
Swa intensywna tworczoscia poetycka zyskuje sobie Ittakowiczéwna stosunkowo
duze uznanie krytyki, zadokumentowane [sic/] dwoma nagrodami: Miasta Wilna
(1930) oraz nagroda pafnstwowg (1935)%°.
Czasy okupacji spedza poetka w Rumunii — w Siedmiogrodzie**. W ramach tzw.
Biblioteki polskiej wydaje w Budapeszcie Wiersze bezlistne (1941)* oraz ttumaczy
20 K.Iftakowiczéwna, Tkarowe loty. [ Wiersze], ,Ksiazka”, Krakéw 1908.
21 Eadem, Wici. Cieniom roku 1914 poswigcone. [ Wiersze], Gebethner i Wolff, Warszawa 1914.
22 Eadem, Trzy struny [ Wiersze], Sktad gléwny Ksiegarni Polskiej, Piotrogréd 1917.
23 Eadem, Koledy polskiej biedy. (W wigili¢ powrotu). [ Wiersze), Praca, Piotrogréd 1917.

24 Eadem, Bajeczna historia o krolewiczu La-fi-Czaniu, o Zolnierzu Soju i o dziewczynce Klio. [ Powies¢ dla
dzieci], E. Wende i Sp., Warszawa 1918.

25 Eadem, Smier¢ Feniksa. [ Wiersze], Ignis, Warszawa 1922.

26 Eadem, Rymy dxiccigce. [ Wiersze], K. Stryjenski, Krakéw 1922.

27 Eadem, Polow [ Wiersze], ]. Mortkowicz, Warszawa 1926

28 Eadem, Obrazy imion wrézebne [ Wiersze], Hoesick, Warszawa 1926.

29 Eadem, Opowiest o moskiewskim meczenistwie [ Poemat]; Zoty wianek [ Wiersze], Hoesick, Warszawa 1927.
30 Eadem, Zwierciadlo nocy [ Wiersze), ]. Mortkowicz, Warszawa 1928 (antydatowane 1927).

31 Eadem, Z glebi serca [ Wiersze], Gebethner i Wolff, Warszawa 1928.

32 Eadem, Placzqcy ptak [ Wiersze], Hoesick, Warszawa 1927.

33 Eadem, Czarodziejskie zwierciadetka. 50 wrdzh wierszem, Ksiegarnia sw. Wojciecha, Poznan 1928.
34 Eadem, Popidt i perly [ Wiersze], Hoesick, Warszawa 1929.

35 Eadem, Ballady bohaterskie [ Wiersze], Ossolineum, Lwéw 1934 (antydatowane 1933).

36 Eadem, Stowik litewski. Poezje, Gebethner i Wolff, Warszawa 1936.

37 Eadem, Wesole wierszyki, Gebethner i Wolff, Warszawa 1934 (antydatowane 1933).

38 Krolik pomija: Wiersze o Marszatku Pifsudskim. 1912-1935, Gléwna Ksiegarnia Wojskowa, Warsza-
wa 1936 oraz Sciezkg obok drogi, Towarzystwo Wydawnicze Réj, Warszawa 1939.

39 Whtasc. Paristwowg Nagrode Literacka.

40 Znalazta si¢ tam we wrzesniu 1939 r.1 spedzita 8 lat; za: 1. Molnar, Kazimiera Iflakowiczéwna a jezyk
i literatura wegierska, w: Z dziejow polsko-wegierskich stosunkéw historycznych i literackich, red. 1. Csa-
plaros, A. Sieroszewski, Warszawa 1978, s. 190.

41 K. Ittakowiczéwna, Wiersze bezlistne. Zbior poezji z lat 1936-1941, Komitet Obywatelski dla Spraw
Opieki nad UchodZcami Polskimi na Wegrzech, Budapeszt 1942,
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wybory poezji Andrzeja [sic/] Ady (1942) i Ludwika [sic/] Aprili (1943)*. Po wojnie
—w 1947 — wraca do kraju, gdzie poza Wyborem poezji (1949)* nie wydaje zadnego
zbioru nowych wierszy, ograniczajac si¢ do wydan wybranych wierszy z caloksztattu
jej twérczosci poetyckiej Poezje 1940-1954 — PAX (1954), Wiersze religijne — Pal-
lotinum (1955) [sic/].

Okres pobytu w Polsce Ludowej to przede wszystkim praca nad przektadami.

W 1948 1. wydaje w Ksigzce i Wiedzy Arona Tomasi Alek na puszczy [sic/]**
i Dale Carnegie Jak uszczesliwiac i byc szezesliwym™®. Poswiecajac si¢ coraz bardziej
pracy przektadowej, Ittakowiczéwna ttumaczy W bukowiriskiej puszczy Sando-
ra Lestyana, Egmonta [sic!] Goethego, Don Carlosa Schillera oraz Anng Kareni-
ng Lwa Tolstoja*®. Przektady jej stoja na wysokim poziomie i zyskuja nagrode
PEN Clubu (1954)%.

Tyle encyklopedycznych danych o twérczosci Ittakowiczéwny. Nas zainteresuje
oprécz tego jeszeze dos¢ bogaty dorobek twérczy, mniej znany mtodemu pokoleniu.

Faktyczna droga zyciowa Kazimiery Ittakowiczéwny przedstawia sie nastgpujaco.

Dzigki temu, ze siostra jej w okresie przed pierwsza wojng $wiatowg byla oso-
bistg sekretarka Pitsudskiego, Ittakowiczéwna utrzymywata z nim bardzo bliskie
stosunki, ktére z czasem przerodzily si¢w bezgraniczne i §lepe wprost
uwielbienie dla pézniejszego Marszalka. Uwielbienie to dochodzi do tego
stopnia, ze podczas wojny, bedac w Wielkiej Brytanii w stuzbie sanitarnej, porwana
entuzjazmem do Legionéw, pisze list do Pilsudskiego z prosbg o przyjecie jej do
wojska. Réwnoczesnie pisze wiersz Trzy struny (od ktérego nosi tytul pézniejszy
zbiorek) i przeznacza go na hymn uwielbianych Legionéw*. Gorace te prosby
zostaly ku rozpaczy Ittakowiczéwny zlekcewazone przez Pilsudskiego jako nie-

dorzeczne wymysly rozegzaltowanego umystu.

42 Szerzej na ten temat: 1. Molnar, op. cit., s. 189-196. E. Ady, Wybdr poezji, przedm. 1. Keviczky, st. wst.
S. Vincenz, Biblioteka Polska w Budapeszcie, Budapeszt 1943; L. Aprily, Wybor poezji, ttum. K. Itta-
kowiczéwna, J. Kot, S. Vincenz, Biblioteka Polska, Budapeszt 1943.

43 K. Ittakowiczéwna, Wiersze wybrane. 1912-1947, op. cit.

44 A.Tamasi, Abel w puszczy. [ Powiest], cz. 1-2, Wiedza, Warszawa 1948. Byt to przedruk budapesztan-
skiego wojennego wydania z 1943 r.

45 D. Carnegie, Jak uszczesliwiac innych i by¢ szezgsliwym?, strescita K. Ittakowiczéwna, Albertinum,
Poznari 1948.

46 S. Lestyan, W Bukowiriskiej Puszczy. [Opowies’c’ przygodowo-przyrodnicza dla mlodziezy], ttum.
i przyp. K. Ittakowiczéwna, Nasza Ksiggarnia, Warszawa 1953; J.W. Goethe, Egmont. Tragedia,
oprac. Z. Ciechanowska, Ossolineum, Wroclaw 1956; F. Schiller, Don Carlos. Poemat dramatyczny,
PIW, Warszawa 1954 (jest to przedruk wydania Gebethnera i Wolffa z 1933 r.); L. Tolstoj, Anna
Karenina. Powies¢, t. 1, 3-4, PIW, Warszawa 1952-1953.

47 Nagroda PEN Clubu za przektady z literatury obcych.

48 K. Ittakowiczéwna, Trzy struny, z tomu Trzy struny, w: eadem, Poezje zebrane, op. cit., t. 1,s.153; do
wiersza dedykacja: ,J6zefowi Pitsudskiemu”.
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W czasie wojny dostaje si¢ do Rosji i tam wlasnie w 1917 r. wydaje Koledy polskie
biedy oraz zbiorek Trzy strumyz niedoszlym hymnem Legionéw na czele. Wkrétce
po Rewolucji Pazdziernikowej przesigknigta gteboka nienawiscia do rewolucji
i mlodego panstwa radzieckiego wraca do kraju, gdzie po niedtugim okresie anga-
zuje si¢ do pracy w Ministerstwie Spraw Zagranicznych. Praca ta, jak sama pézniej
przyznaje, niezbyt ja porywala, ale ze wzgledu na brak perspektyw trzymala sig jej
kurczowo. Wkrétce jednak po przewrocie majowym 1926 r. Pilsudski przypomina
sobie [o0] istnieniu Ittakowiczéwny i od tego czasu az do 1930 1. zostaje sekretarka
osobista Pilsudskiego. Po kilku latach Pilsudski znuzony jej kapry$nym usposo-
bieniem zaczyna patrze¢ na nig niech¢tnym okiem. Wreszcie Ittakowiczéwna
zmuszona jest opusci¢ stanowisko. Ukojenie po tym do$¢ przykrym incydencie
znajduje poetka w oficjalnych wyjazdach za granice z odczytami o éwezesnej ,mo-
carstwowej” Polsce, potaczonych z popularyzowaniem swoich wierszy.

Najbolesniejszym dla niej ciosem byta $mieré ,ukochanego” Marszatka w 1935 r.

Napisala o tym pézniej w ten sposdb:

I tam [po]migdzy tymi niezastuzonymi a panem Marszatkiem,

wiréd rak trzymajacych sie trumny, pozostalo moje serce®.

Oprécz probleméw religijno-spolecznych stanowiacych przewazajaca wigkszos¢
tematéw jej utworéw, do$¢ poczesne miejsce zajmuje tzw. poezja i publicystyka
polityczna.

Cechg charakterystyczna tej dziedziny twérczosci Ittakowiczéwny jest nienawisé
do Zwiazku Radzieckiego, datowana jeszcze z czaséw pobytu w nim, oraz $lepa
i bezgraniczna wiara w Pilsudskiego i caly ob6z sanacji. O tym, jak silna byla nie-
nawis¢ do miodego paristwa radzieckiego, $wiadcza jej pozbawione wprost sensu
i trzezwosci utwory nacechowane bezgraniczng glupota i wymystami,
wzorowanymi zresztg na oficjalnej propagandzie i oszczerstwach kot rzadzacych
Polski sanacyjnej. Wéréd tej czesci tworczosci wyrdzniaja sie: Opowiesc o moskiew-
skim meczeristwie napisana w 1927 r.5° Jest ona poswiecona pamieci ks. Butkiewicza
[sic/]", rozstrzelanego przez wladzg radziecks za kontrrewolucyjny spisek, i stanowi
haniebny, niegodny pidra poety, paszkwil na Lenina i wladz¢ radziecks. O war-
tosci tych bredni niech $wiadczy nastgpujacy ustep tego ,poematu’

49 Eadem, Sciezka obok drogi, op. cit., s. 336. W oryginale nie ma podziatu na wersy.

50 Eadem, Opowies¢ o moskiewskim meczeristwie, z tomu: Opowies¢ o moskiewskim meczeristwie. Zloty wia-
nek, op. cit., w: eadem, Poezje zebrane, op. cit., t. 1,s. 511-524. Dedykacja: ,Pamieci ksiedza Konstante-
go Budkiewicza poswiecona”.

51 Wtasc. Budkiewicza.
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» L
W Moskwie z biatego kamienia,
ciosanej, murowanej
na stolicy dzierzawnej,
siadl Lenin zadumany;
a u progu sali
pacholkowie, katy i czerwoni zolnierze stali.
Przez okno widnialy kopuly, mury i kamienie,

a obok byly — katownia i sad, i wiezienie.

IL.

O czym tak mysli wiadca i z rana, i na noc?

Widzi mu si¢ — jeszcze trocha i znowu Wielkanoc,
to mu spokoju nie daje,

ze Bog ciagle zmartwychwstaje:

»Lylem go zabil razy — i grzechem $miertelnym

i nahajka, i z brauninga

i oprawcéw moich butem dzielnym!

Zabilem go tylekro¢ — ile chwil w mym wieku

[i w kobiecie, i w dziecigciu, i w kazdym cztowieku;]
w kazdym, kto méj poddany,

lezy Bég martwy i ukrzyzowany,

a jednak przy kazdym s$wigcie

Znéw powstaje niepojecie”!

I az sie na twarzy samodzierzca zmienia

az blednie i zgrzyta, i caly si¢ zapienia...’*

Ton tego ohydnego i oszczerczego paszkwilu utrzymany
jest w tym samym tonie do koirica.

O tym, ze Ittakowiczéwna wybrala sobie szczegdlnie proces ks. Butkiewicza i spétki
za temat swych paszkwili na Zwigzek Radziecki, swiadczy drugi wiersz napisany
W 1923 1., pt. Dusza ksigdza Butkiewicza®. W wierszu tym autorka dochodzi do tego,
ze pasuje ksigdza Butkiewicza na... bohatera narodowego, ktéry podobnie jak pier-
wotni chrzescijanie zginal ,,$miercig meczensky” w ,,obronie” wiary chrystusowej*.

52 K. Ittakowiczéwna, Opowies¢ o moskiewskim mgczeristwie, w: eadem, Poezje zebrane, op. cit., t. 1,

s.511- 512.

53 Eadem, Dusza ksigdza Budkiewicza, z tomu Slowik litewski, w: eadem, Poezje zebrane, op. cit., t. 2,
s. 546. Przypis: ,Stracony w Moskwie 2 kwietnia 1923 r. po procesie arcybiskupa Cieplaka”.

54 Cenzor uzywa malej litery.
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Nie bez znaczenia w calej tej dzialalnosci oszczerczej na Zwigzek Radziecki jest
tlumaczenie w 1924 r. arcyreakeyjnej [sic/] ksiazki niejakiego kapitana Mac Culla-
gha’a [sic/] pt. Przesladowanie chrzescijatistwa przez bolszewizm rosyjski®. Pozycja
ta, bedaca rzekomo ,naoczng” relacja autora z procesu ks. Butkiewicza stanowi
zbiér najbardziej ktamliwych historyjek i oszczerstw na temat rzekomego ucisku
religii w Zwiazku Radzieckim.

Oprécez tego Kazimiera Ittakowiczéwna ,przyczynia si¢” na polu propagandy
antyradzieckiej szeregiem okolicznosciowych wierszykéw, a raczej paszkwili prze-
branych za nieudolne zreszta rymy [sic/]. Do nich naleza m.in. Widzenies® — wiersz
poswigcony dzieciom z radzieckiego wigzienia, List polskiego dziecka do Hoovera™
oraz wiele innych, ktérych nie sposéb tu wyliczy¢.

Jezeli chodzi o druga strong jej tworczosci politycznej (Slepa i bezgranicz-
na wiara w Pitsudskiego), to wyrézniajg si¢ Wiersze belwederskie (1936)%° po-
$wigcone Pilsudskiemu, Wiersze o Marszatku Pifsudskim®, wéréd ktérych duzo
jest wierszy dla dzieci. O wymowie tych wierszy niech $§wiadcza dwa wybrane
sposéréd nich:

Strzelcy

Cwiczy si¢ wojenna bra¢,

bo ich tylko na to staé.

Powisle, Czerniakéw, Wola.

Swieca taciska u kolan,

§wiecg si¢ wymyte uszy...

»Niech si¢ tam zaden nie puszy”! [winno by¢: Niech tam zaden sig
nie puszy]

Blyszcza wyszorowane szyje... [winno by¢: szorowane]

»2Poznasz wrogu jak ja bije”!
Golowags. Wasy jak wiechy.

Niech z nas Dziadek ma pociechg®.

55 F.Mac Cullagh, Przesladowanie chrzescijaistwa przez bolszewizm rosyjski. [ Studium)], ttum. K. Ittako-
wiczéwna, Wyd. Ksiezy Jezuitéw, Krakéw 1924.

56 Eadem, Widzenie, z tomu Placzqcy ptak, w: eadem, Poezje zebrane, op. cit., t. 1,s. 667.

57 Eadem, Wprawki. List polskiego dziecka do Hoovera, z tomu Popidl i perly, w: eadem, Poezje zebrane,
op. cit., t.2,5.269.

58 Eadem, Wiersze belwederskie (cykl w obrebie tomiku Stowik litewski), w: eadem, Poezje zebrane, op. cit.,
t.2,s. 469-483.

59 Eadem, Wiersze o Marszalku Pifsudskim. 1912-1935,w: eadem, Poezje zebrane, op. cit., t. 2,s.583-627.
60 Eadem, Strzelcy, z tomu Ballady bobaterskie, w: eadem, Poezje zebrane, op. cit., t. 2,s. 334.
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Pomnik

Nie trzeba pomnika! To co tu widzicie,
Ty, mistrzu, odlej

Marszalek Pilsudski calym swoim zyciem
za nas si¢ modli.

Nie trzeba pomnika, nie trzeba wierica;
niebo cale nad nim w zorzy rumiericach;
[ro$nie murawa, szemrze rokita],

pod kazda piedzig ziemi — Zolnierz zabity,
zolnierz zabity za Ojczyzne,

a kazdy si¢ do Wodza przyzna®.

Najwazniejsza jednak pozycja Ittakowiczéwny z tego zakresu jest Sciezka obok
drogi 7 1939 .%* dla dorastajacych panienek z tzw. dobrych doméw, poswiecona
jej karierze u Pitsudskiego, tchnaca bezgranicznym uwielbieniem i §lepa wprost
wiarg w niego. Przykladem i drogowskazem przy pisaniu tych broszur bylo
nie co innego, jak najbardziej gtupi pamietnik w dziejach Polski, a mianowicie
Strzgpy meldunkiw Stawoja Sktadkowskiego®. Wedtug Ittakowiczéwny Strzgpy

meldunkéw cechuje:

»  Wyeliminowanie wlasnej osoby, lekkie i niewidoczne; wielka mitos¢
powsciggana twardg reka az do ostatnich rozdzialéw — nie, nie znajde
lepszego wyrazenia jak postawa! — tak postawa wobec tematu — oto
zalety, ktére pewnie niechcacy, wynikte wprost z charakteru piszace-
go, wysuwaja te¢ ksiazke na czolo naszej literatury pamigtnikarskiej
ostatnich czaséw®*.

O tym, ze Ittakowiczéwna miala ,oryginalny” poglad na niektére sprawy, swiad-

czy jej wypowiedz o wypadkach majowych w 13 lat posz factum:

»  Jako ogélna uwage o wypadkach majowych doda¢ nalezy, ze wydo-

byly one kraj z nieporzadku i niemoralnosci politycznej, byly wigc

61 Eadem, Pomnik, z tomu Ballady bohaterskie, w: eadem, Poezje zebrane, op. cit., t. 2,s. 340.
62 Eadem, Sciezka obok drogi, op. cit.

63 F. Stawoj Sktadkowski, Strzgpy meldunkdw, Instytut Badania Najnowszej Historii Polski, Warszawa
1936.

64 K. Ittakowiczéwna, Sciezka obok drogi, op. cit., s. 9-10.



III - Varia

nadzwyczaj w skutkach zbawienne. W pierwszej jednak chwili wielu
ludzi nie zdawato sobie sprawy z tego®. (?)°

Z tego widad, ze kilka lat stuzby u Pilsudskiego nie pozostalo bez echa. Méwi
zresztg sama o tym: , Te cztery lata utrwalily we mnie w sposéb niezrozumialy
i irracjonalny zupelna, zarliwg i bezgraniczng wiare w Jézefa Pitsudskiego™®. Sadze,
ze wszelkie komentarze sa zbyteczne.

Jezeli chodzi o ocene polityczng Poezji 1940-1954 wydanych w 1954 1. przez PAX,
to sktadajg si¢ na nie wiersze pisane w Rumunii oraz w Polsce Ludowej. Wsréd
wierszy zupelnie dla nas obojetnych ze wzgledu na tematyke religijna, przepojo-
nych glebokim mistycyzmem znalazly sie i takie, ktére sg dla nas absolutnie nie do
przyjecia i z cenzorskiego punktu widzenia stanowia rzeczy interpretacyjne [sic/].
Do takich naleza Wiersze braterskie:

Jeden wiatr w polu wiat,
drugi wiatr w sadzie gral...

Julian Tuwim

(ZMROZIE. MROZ)

Zmrozit mréz bratki ozdobne,

do ciebie i do mnie niepodobne, [winno by¢: podobne]
jeszcze dzis rano.

Zwarzone wsparly si¢ wszystkie

twarzyczkami o twarde listki
bukszpanu.

Byta jesien dluga i fagodna,

do ciebie i do mnie podobna,
sloneczna.

Spadly na nig szron i gololedz...

I tego nie mozna przebole¢
ani uleczy¢!

Bo wichrowie — zachodni i wschodni —

niepodobni, ach, niepodobni

do ciebie ni do mnie...

65 Ibidem,s.114.
66 Pytajnik dopisany odrecznie.

67 K.Ittakowiczowna, Sciezka obok drogi, op. cit., nie udalo si¢ zlokalizowa¢ strony cytatu, ktéry prawdo-
podobnie jest nieprecyzyjny.
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Gdy si¢ zetkna, zewra, zalamia,
znowu wystrzelimy bratkami

ale niepomni... Ale na grobieég.

Zalatuje tu wyraznie AK-owska teorig o dwéch wrogach, przedluzona na nasze

CZasy.

Wiersz na styczen 1944

Przebacz wrogom, wyrzeknij si¢ zemsty,
bo nie ujrzysz gwiazdy betlejemskie;.

Bedzie stala w gérze — plomien bialy

nie dla Ciebie, serce skamieniale!

Chéry beda nad Boza kolebka,

lecz nic nie drgnie w twojej krwi zakrzeple;.

Przejdzie obok Ciebie Boze Narodzenie,

Ziemio zbrodni, kainowa ziemio,

bez pokuty i bez mitosierdzia

rozdzierana i rwaca na éwierci

wolajaca groznie i rozpacznie
za krew bratnig o nowg krew bratnig®.

Charakterystycznym zwlaszcza dla nas jest fakt, ze w Poezjach, obejmujacych

przeciez okres dziesieciolecia Polski Ludowej, nie ma zadnego wiersza, ktéry wska-

zywalby na afirmacj¢ naszej rzeczywistosci przez poetke. Wszystkie wiersze, réw-

niez i najnowsze, przepojone sg mistyka religijng, pelng westchnieri i zadumy nad

wiatrem, kontemplacji i rozmyslari nad przyroda i jej zjawiskami. Nalezy jednak

z drugiej strony podkresli¢ duze wyczulenie poetki na poetyckos¢ faktu i rzeczy,

na liryzm spraw powszedniego dnia chtopéw, Cyganéw, dzieci, biedoty wiejskiej

ujawniajace si¢ zwlaszcza w wierszach pisanych w czasie pobytu w Rumunii.

68 Eadem, Zmrozil mroz, z tomu Poezje 1940-1954, cykl: Wiersze braterskie, w: eadem, Poezje zebrane,
op. cit., t.3,5.129.

69  Eadem, Wiersz na styczeri 1944 roku, z tomu Lekkomysine serce, w: eadem, Poezje zebrane, op. cit., t. 3,

s. 274.
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Inaczej jednak przedstawia si¢ sprawa, jezeli chodzi o zgloszone niedawno do
kontroli w Pallotinum [sic/] Wiersze religijne, skladajace si¢ z wierszy wybranych
z calego dorobku poetyckiego Ittakowiczéwny. Problematyka ich jest — jak i cala
tworczo$é poetki — bardzo réznorodna, poczawszy od wierszy poruszajacych wylacz-
nie problematyke religijna, a skoficzywszy na takich, ktére absolutnie nic wspdlnego
z religia nie majg, badz tez stownictwo religijne jest u [sic/] nich tylko przykrywka
do gloszenia calkiem swieckich celéw. Do tych ostatnich nalezy zwlaszcza Wybra-
niec poswiecony Pilsudskiemu, a zamieszczony w zbiorku pt. Wiersze 0 Marszatku
Pifsudskim (1936)7°.

» Wybraniec

Bég mnie powolal przez ogier, przez mrok, przez cisze;

Bég mnie powolal... Glosy jego surm stysze. ..

Pigtrzy si¢ rafa zalewu [winno byé¢: fala]

od plomienia i §piewu,

od piorunéw, ktére sg jak snop wezéw w Jego”" prawicy,

od gromu, ktéry $lepnie przy Jego Zrenicy.

Bég mnie powolal, mnie, ngdz¢ i niewolnika,

jak rycerzy — Bayarda i Zawisze, jak kr6léw — Konstantyna i Ludwika
jak swietych — Piotra, Magdaleng, Krzysztofa. ..

Bég mnie powolal!... O, ktézby sie¢ nie cofal...”

Catkiem chyba dwuznaczny jest wiersz Walka zamieszczony w tym samym

zbiorze:

»  Tablice nowych praw Szatan ze zlota wykul:
,Oto jest Zakon Czasu, poklori si¢, niewolniku,
pokloni sie, plemig tchérzliwe, stabe i nienawistne,
aja ci jarzmo wloze i petle na szyi zacisng”.
Ale mys$my powstali zgodnie i skoczyli Zlemu do oczu,
a kazdy z nas tchnienie Boze we wlosach zjezonych poczut,
a w oczach bijacych mestwem kryt kazdy zimng groze

na mysl o wrogu $wiata z gotowym w reku powrozem?3.

70 Wybraniec pochodzi z tomu Z glebi serca i jest przedrukowany w wydaniu Bgka z 1949 r. Nie ma go

w wydaniu PAX-owskim ani w edycji Albertinum. Warto zauwazyc, ze nie jest to wiersz o Pilsudskim.
71 Cenzor konsekwentnie stosuje minuskule.
72 K. IMakowiczéwna, Wybraniec, z tomu Z glebi serca, w: eadem, Poezje zebrane, op. cit., t.2,s.29.

73 Eadem, Walka, z tomu Z glebi serca, w: eadem, Poezje zebrane, op. cit., t.2,s. 28,



KamiLa Bubprowska O rwirczosci Kazimiery Iffakowiczdwny. Material archiwalny. ..

Charakterystycznym réwniez dla tego rodzaju wierszy, ktére z religia maja
malo wspdlnego, sa wiersze Styszycie jak sig Polska modli oraz Dzwony zadumane’™.

W pierwszym z nich autorka pyta:

Czy styszycie zalobne wolanie
Monarchini Polskiej z Czgstochowy:
[,Czy juz tron méj ztocisty gotowy?]
Czy juz wiécznie blyskaja na lanie?
Czy juz wida¢, stychaé z mojej wiezy
blask i t¢tent husarskich rycerzy?!”

Te nutki tegsknoty, oczekiwania dawnej szlacheckiej $wietnosci i szumu husar-
skich skrzydet przebijaja si¢ bardzo czgsto w twérczosci Ittakowiczéwny, zwlaszeza

w pierwszym jej okresie.

Duzo miejsca zwlaszcza w latach 30-tych zajmuja w twérczosci Ittakowiczow-
ny problemy spoleczne, nieréwnosci klasowe, cigzkie polozenie mas pracujacych.

Autorka widzi, ze:

A oni7® mrowig si¢ po wiezieniach,
w szalasach skleconych z tektury,

w suterynach, w budach pod murem,
jak szczury!

...Jak nieboskie stworzenia...

... Po strychach, na wydmuchu,

w rowie, pod li§émi topuchu,

z betami, z garnkami, z parszywym kotem —
pokotem.

Gdzie si¢ da, katem pospolu,

jak piate koto,

jak pies w kregielni,

74 Whasc. Dzwony zaduszne, z tomu Z glebi serca. Wiersza tego nie ma w zbiorze Bgka ani w wydaniu
Albertinum.

75 K. Ittakowiczéwna, Styszycie jak sig Polska modli, z tomu Trzy struny, w: eadem, Poezje zebrane, op. cit.,
t.1,s.160-161. To druga strofa z siedmiu.

76 W calym przywotanym fragmencie brak podkreslenia.



nie ukojeni, glodni, w chorobie $miertelnej,
we wszach, zarazliwych wrzodach
— nad nami wysoko, gteboko pod domami, pod spodem,

wszedzie. .. tuz obok.

Ale jednak:

» (..
Nie o rzad tu chodzi, ni magistrat,
ni wyborcze zawracanie gléw,
nie o jedng ustawe wiece;j. ..
Chodzi o to, ze$ winien [ty] zgubie tysigcy,
ty sam czlowieku.
Nie pomoze ni rzad, ni sad,
nie wyreczy ci¢ zaden magistrat.
Sprawa jest czysta:
Czlowieku, zmyj z duszy trad,
przypomnij $wigtg powinnosé
— milosierdzie nagle i czynne.
Nie bilet na raut lub herbatke,
ale dzieto osobiste, sgsiedzkie;
w sprawie brudnych szmat
dziecku.
Dojrze¢, czy poloznica na strychu
nie dygoce pod kupa wiéréw,
pomdc rada umiejetng a cicha
malarzowi zaszczutemu przez biura... [winno by¢: mularzowi]

a dalej:

» (...
Nie szukajcie, msciciele,
winowajcéw po urzedach, ni fabrykach,
bo$my zgromadzeni — w kosciele.
Przed koscidl, zbér i cerkiew idz, ttumie zawszony!

Tu, gdzie stowa Chrystusa lecg jak r6ze z ambony,

http://rcin.org.pl
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zadaj swych praw, niech zaden z nas si¢ nie umyka,
bo w naszej lezy mocy,na naszym sumieniu,
by one réze zebra¢ i w chleb je zamienia¢”.

Podobne w swojej wymowie s3 i inne wiersze poruszajace problemy spoleczne
(Kolgda Marianny, Ballada o spiewajgcym nozowcu)’®. Filantropia jako gléwny cel
i bezsilnos¢ wobec ludzkiej ngdzy — oto wymowa liryki spolecznej Ittakowiczéwny.
O tym zreszta mowi sama Ittakowiczéwna w swej ,stawne;j” Sciezce obok drogi:

Juz méwitam: to nie rzad, nie samorzad i nie ustréj moze zalatwié.
To musi zatatwi¢ kazdy cztowiek po sasiedzku, po chrzescijanisku.
Innej rady nie ma?®.

Te rzekome akcenty demaskatorskie, o ktérych tyle méwi przedmowa do Wierszy
religijnych, w poréwnaniu z wymowg wszystkich tych wierszy tracg na znaczeniu
i przyczyniaja si¢ tylko do odwracania uwagi od walki rewolucyjne;.

X

Co mozna powiedzie¢ o warsztacie poetyckim Kazimiery Ittakowiczéwny?

Trzeba przyznad, ze wiersze sa pelne prostoty i sprawiaja na pierwszy rzut oka
wrazenie naiwnosci, niedbalstwa lub nawet nieudolnosci. Przyktadem tego moze
by¢ chociazby wiersz Byty lilie:

Byty lilie wodne w czerwcu
na tej lasze i na sercu.
Teraz szumig oczywiscie
na tym sercu zlote liscie,

a po wodzie jesieni brodzi,

ruda trzcing groble grodzi®, [winno by¢: sucha]

77 Fragment poematu Do chrzescijan, z tomu Stowik litewski, w: eadem, Poezje zebrane, op. cit.,t.2,s. 493~
-496. Utwér wywolat, po swoim pierwodruku w ,Pionie” w 1934 r., sporo kontrowersji ze wzgledu
na radykalng wymowe spoleczna, za: B. Mamon, op. ciz.

78 K. Ittakowiczéwna, Kolgda Marianny, z tomu Ballady bobaterskie, w: eadem, Poezje zebrane, op. cit.,t. 2,
s. 370; eadem, Ballada o spiewajgcym noZowcu, z tomu Ballady bobaterskie, w: eadem, Poezje zebrane,
op. cit., t.2,5.365.

79 Eadem, Sciezka obok drogi, op. cit.,s. 319.
80 Wiersz publikowany byl w lutowej , Twérezosci”z 1955 (nar 2), potem w tomie Wybdr poezji z 1956 r.
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albo cykl wierszy zatytulowany Z wycieczki jesiennej, zamieszczony w nr 2, Twoér-
czoéci” z 1955 1.5

W poezji Ittakowiczéwny zdarzaja si¢ rymy gramatyczne, blaha czgsto tematyka,
przywodzaca na mysl pamietnik egotystki zyjacej gdzies poza swiatem w kregu
wspomnieri i spraw najscislej prywatnych, cho¢ nie bardzo jasno dostrzegajacej
granice mi¢dzy jawa a sennym widzeniem. Z tego tez wzgledu ocenic jej tworczosé
jest dos¢ trudno i trzeba zawsze gleboko wezytaé si¢ w wiersz, aby go zrozumied.
Nalezy podkresli¢, ze ostatecznie wiersze Ittakowiczéwny napisane w 1955 r. od-
biegaja daleko trescig od przedwojennej tworczosci i stoja na wysokim poziomie
artystycznym. Przyktadem tego sa Liscie, Z debem dgb, Past si¢ oblok czy inne Z wy-

cieczki jesienney:

Past sig 0blok

Past si¢ oblok nad Wartg pierzasty

i wigcej oblokéw sig pasto.

Wypily wode czysta,

wypily Warte bystra.

Nie maja wody gaski,

powiedly u wierzb galazki,

obloki si¢ wypasly, ze az w niebie duszno,
a nad rzeka — susza a susza.

[Rogalin 1954]%

Liscie

...clerpliwe jesienne $ciela. ..

od §ciezek ubitych dzielg...

Migdzy wierzcholkiem a niebem

ksztaltu letniego strzega.

Szeleszcza po drutach, po stupach,

wiedza, gdzie i kiedy upasé:

gaskom biatym pod stopki z6lte,

pastuszkom — na szlak nieobuty

i — do piesni mnie, wyrazne jak nuty™.
81 K. Ittakowiczéwna, cykl Z wycieczki jesiennej (Liscie, Z debem dab, Watpliwosé, Byly lilie, Stokrotki,

Najlepiej, Past sig oblok), ,Twérczos¢” 1955, nr 2, s. 3-4, zob. tez eadem, Wybdr poezji, w: eadem, Poezje
zebrane, op. cit., t. 3, 5. 207-213.

82 Ibidem,t.3,s.213.
83 Ibidem,t.3,s.207.
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X*

Na koniec nasuwa si¢ pytanie — jak oceniana jest poezja Ittakowiczéwny przez
katolickg krytyke literacka?

Nalezy tu podkresli¢, ze w ostatnich czasach w przeciwienistwie do okresu mie-
dzywojennego, kiedy na Itfakowiczéwne rzucano gromy za jej tworczos¢ szczegélnie
religijng (Pliszka w jaskini lwa — M.]. Wielopolskiej)®, obecna krytyka katolicka
uwaza j3 za jedno z najwybitniejszych piér poetyckich. Podkresla ona patriotyzm
pierwszych utworéw Ittakowiczéwny, ludowos¢, religijnos¢ powigzang z zyciem
spotecznym i kulturalnym naszego narodu, demaskatorstwo (!), realizm, aspekt
ogdlnoludzki, oryginalnos¢ itp.*s

Krytycy katoliccy widzg w poezji Ittakowiczéwny swoistg koncepcje. Koncepcje
te charakteryzuje: tendencja do oparcia ksztattu wypowiedzi poetyckiej na wzorach
ludowej piesni i gawedy, prymat wyobrazni i uczucia, koncentracja problematyki
wokot zagadniert moralnych i religijnych, animizacja przyrody, fantastyka i na-
strojowos¢, a wreszcie stylizacja ,ja poetyckiego” na wieszczke, guslarke swojego
kraju i swojego ludu®.

Ogodlnie biorac, uwagi te s3 na ogét trafne i stuszne. Nie nalezy jednak zapominaé
o tym, ze powazna czg$¢ twoérczosci pisarki poswiecona gloryfikowaniu sanacji i jej
wodzéw, pelna nienawisci do Zwigzku Radzieckiego posiada obiektywnie szkodliwa
wymowe polityczng. Dlatego tez fakt pozytywnych stron w twérczosci Ittakowi-
czéwny nie moze przestaniaé tego, z czym absolutnie zgodzi¢ si¢ nie mozemy.

Wszystko to wskazuje, ze przy ocenie poezji Ittakowiczéwny widzie¢ nalezy
obie strony jej tworczosci.

/-/K. Krélik
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Kamira Buprowska

»~ABOUT THE WORKS OF KAZIMIERA [£EAKOWICZOWNA”. ARCHIVAL MATERIALS
FROM THE CENTRAL OFrricE oF THE PrEss, PusLicaTioNs AND EvenTsS’
CONTROL FROM 19535

"The source material is taken from the Central Office of the Press, Publications
and Events’ Control documents maintained in the Archives of Modern Records in
Wiarsaw. It contains a few-page long article — a synthetic description of Kazimiera
Ittakowiczéwna’s biography and her creative path — published in the July issue of
the inner censorship circular from 1955, in which the new rules on how to control
the oeuvre which previously was banned from printing are explained.

'The introduction is a description of how censorship dealt with the works of
Ittakowiczéwna. The author refers to other documents from the Archives of Mod-
ern Records, the press from the epoch, the collections published in the 40° and
50°and compares them to the source materials, what allows her to come to several
conclusions. She confirms the existence of the volume of collected works which was
submitted for publication at Wydawnictwo Zachodnie in the summer of 1948. She
also discovers that the ban on printing was not imposed on several poems published
in the Christian press and on interviews in the press. The author also proves that
the suspension on the ban for publication comes in 1954 and is one of the first
signs of thaw in the Central Office of the Press, Publications and Events’ Control.

KEY worbps: censorship, Kazimiera Ittakowiczéwna, source materials,

GUKPPiW, 1955





